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Instructions for RESPONDING to a Petition for Divorce – Without 
Children 

Instrucciones para RESPONDER a la Demanda de divorcio – Sin hijos 
 

Read these directions carefully and completely. 
Lea todas estas instrucciones con atención. 

 

The Judicial Council forms are for non-commercial use only. The forms are copyrighted 
by the Kansas Judicial Council and are provided free of charge. The forms cannot be 
sold, republished, or otherwise transferred from one person to another for compensation 
or other value without the Kansas Judicial Council’s express written permission. 
Los formularios del Consejo Judicial son exclusivamente para uso no comercial. Estos 
formularios están protegidos por derechos de autor por el Consejo Judicial de Kansas y 
son gratuitos. Los formularios no pueden venderse, volverse a publicar ni transferirse de 
otro modo de una persona a otra a cambio de una retribución u otro valor sin la 
autorización expresa por escrito del Consejo Judicial de Kansas. 
 
 

WARNINGS 
ADVERTENCIAS 

1. These forms are basic forms for simple divorces. They do not deal with every 
situation. If your divorce is complicated, using legal forms without an 
attorney’s help can harm your legal rights.  

 Estos formularios son formularios básicos para divorcios sencillos. No 
sirven para todas las situaciones. Si su divorcio es complicado, usar 
formularios legales sin la asistencia de un abogado puede perjudicar sus 
derechos legítimos. 

2. The Clerk of the District Court cannot help you prepare these forms or give 
you legal advice. The Clerk can only give very limited information about the 
process. If you have any questions, you should contact an attorney.  

 El secretario del Tribunal de Distrito no puede ayudarle a preparar estos 
formularios ni brindarle asesoramiento legal. El secretario solo puede darle 
información muy limitada sobre el proceso. Si tiene alguna pregunta, le 
recomendamos ponerse en contacto con un abogado. 

3. These forms are not for sale. If you paid a company for these forms, contact 
the Attorney General’s consumer complaint hotline and the Kansas Judicial 
Council. 
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 Estos formularios no están en venta. Si pagó a una empresa por estos 
formularios, póngase en contacto con la línea directa de quejas del 
consumidor de la Fiscalía General y con el Consejo Judicial de Kansas. 

4. Courts require anyone filing a divorce case to follow court rules. Self-
represented persons are expected to know the rules as if you were an 
attorney. 

 Los tribunales exigen que toda persona que presente una demanda de 
divorcio respete las normas judiciales. Se espera que las personas que se 
representan a sí mismas conozcan las normas como si fueran abogados. 

5. If your spouse is active-duty military, you should consult an attorney 
because you must meet specific additional requirements.  

 Si su cónyuge presta servicio militar activo, le recomendamos consultar a 
un abogado porque usted debe cumplir requisitos específicos adicionales. 

6. Property decisions are binding on you and your spouse and may not be 
changed. Agreements are NOT binding on, and do not affect the rights of 
anyone other than you and your spouse. Property includes all assets, real 
estate, personal property, liquid accounts, retirement accounts, and any 
other things that were owned by either spouse during the marriage. 
Agreements that are not binding can include mortgages, promissory notes, 
debt obligations or other contracts involving third persons or entities. 

 Las decisiones sobre los bienes son vinculantes para usted y su cónyuge y 
no pueden modificarse. Los acuerdos NO son vinculantes y no afectan los 
derechos de ninguna otra persona aparte de usted y su cónyuge. Los bienes 
incluyen todos los activos, bienes inmuebles, bienes personales, cuentas 
líquidas, cuentas de jubilación y cualquier otra cosa que fuera propiedad de 
cualquiera de los cónyuges durante el matrimonio. Los acuerdos que no son 
vinculantes pueden incluir hipotecas, pagarés, obligaciones de deuda u 
otros contratos que impliquen a terceras personas o entidades. 

7. If one spouse is to receive part of the other spouse’s retirement benefits, 
additional documents may be needed to complete the transfer. Consult an 
attorney. This type of situation is too complicated for use of these forms. 

 Si uno de los cónyuges va a recibir parte de las prestaciones de jubilación 
del otro cónyuge, puede que sean necesarios documentos adicionales para 
completar la transferencia. Consulte a un abogado. Ese tipo de situación es 
demasiado complicada para usar estos formularios. 
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GENERAL INFORMATION 
INFORMACIÓN GENERAL 

❖ To get a divorce in Kansas, you or your spouse must have lived in Kansas for at 
least sixty (60) days before the Petition for divorce is filed. 
Para divorciarse en Kansas, usted o su cónyuge deben haber vivido en Kansas 
durante al menos sesenta (60) días antes de la presentación de la Demanda de 
divorcio. 

❖ Filing for divorce starts with filing certain documents, and paying a filing fee, with the 
Clerk of the District Court in the county where you or your spouse lives. The office of 
the Clerk of the District Court is in the county courthouse. 
La tramitación del divorcio comienza con la presentación de ciertos documentos y el 
pago de una tasa de tramitación ante el secretario del Tribunal de Distrito del 
condado en el que usted o su cónyuge viven. La oficina del secretario del Tribunal 
de Distrito está en el edificio de los tribunales del condado. 

❖ Make sure to tell the Clerk of the District Court every time your mailing address 
changes. 
Asegúrese de informar al secretario del Tribunal de Distrito sobre todos los cambios 
en su dirección postal. 

❖ The Clerk of the District Court cannot help you prepare any legal documents or 
provide any legal advice. 
El secretario del Tribunal de Distrito no puede ayudarle a preparar ningún 
documento legal ni brindar asesoramiento legal. 

❖ The district court where you file for divorce may have local court rules that apply to 
your case. Contact the Clerk of the District Court to ask how you can find a copy of 
the local court rules. Some courts have their local court rules available on their 
website. 
El tribunal de distrito donde presente el divorcio puede tener otras normas 
establecidas por el tribunal local que se apliquen a su asunto. Comuníquese con el 
secretario del Tribunal de Distrito para preguntar cómo puede conseguir una copia 
de las normas del tribunal local. Algunos tribunales publican sus normas locales en 
su sitio web. 
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COMMON TERMS 
TÉRMINOS FRECUENTES 

❖ Case Caption = The section above the title of every document is called the case 
caption. It says which county the case was filed in, the case number, and the names 
of the people involved in the case. The case number is assigned by the court when 
the Petition for Divorce is filed. 
Epígrafe del asunto = La sección que está debajo del título de todos los documentos 
se llama "epígrafe". Indica el condado en el que se presentó el asunto, el número de 
expediente, y los nombres de las personas relacionadas con el asunto. El tribunal 
asigna el número de expediente cuando se presenta la Demanda de divorcio. 

Example:  
Ejemplo: 

 
IN THE DISTRICT COURT OF SMITH COUNTY, KANSAS 

EN EL TRIBUNAL DE DISTRITO DEL CONDADO DE SMITH, KANSAS 
 

In the Matter of the Marriage of 
En relación con el matrimonio de 
 
John Doe                            ,  

and / y Case No. / N. de caso SM04DM000213     

Mary Doe                            . 

 

❖ Clerk of the District Court = A person at the courthouse who is responsible for 
taking the papers you give to the court. 
Secretario del Tribunal de Distrito = La persona del tribunal encargada de recibir 
los documentos que entrega al tribunal. 

o You can find the Clerk's phone number on the Kansas Judicial Branch 
website. 

o Puede encontrar el número de teléfono del secretario en el sitio web del 
Poder Judicial de Kansas. 

❖ Decree = A final order of the Court. 
Decreto = Resolución definitiva del tribunal. 

https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
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❖ File Stamped = When you give documents to the Clerk of the District Court, the 
Clerk of the District Court will stamp each document showing that it was officially 
filed on the date printed on the stamp. The documents are now "file stamped." This 
stamp shows the documents were received by the Clerk of the District Court and are 
now part of the court’s file. 
Sellado = Cuando entregue los documentos al secretario del Tribunal de Distrito, 
este sellará cada documento para indicar que fue presentado oficialmente en la 
fecha impresa en el sello. Esos documentos son ahora "sellados". El sello muestra 
que el secretario del Tribunal de Distrito recibió esos documentos, y que ahora 
forman parte del expediente del tribunal. 

❖ Filing Fee (or Docket Fee) = The money the person who files the Petition for 
Divorce pays to start the case. 
Tasa de tramitación (o Tasa de presentación) = El dinero que paga la persona 
que presenta la Demanda de divorcio para iniciar el procedimiento. 

❖ Parties = A general word meaning both Petitioner and Respondent. 
Partes = Es una palabra general para incluir tanto al demandante como al 
demandado. 

❖ Petitioner = The person who files the Petition for Divorce. 
Demandante = La persona que presenta la Demanda de divorcio. 

❖ Respondent = The person served with a Petition for Divorce and who may file an 
Answer.  
Demandado = La persona a quien se notifica la Demanda de divorcio, y que puede 
presentar una Contestación. 

❖ Real Estate Legal Description = A legal description of a property is the 
geographical description of the real estate that identifies its precise location, 
boundaries, and any easements. You can get the legal description from the local 
Register of Deeds office. 
Descripción legal del inmueble = La descripción legal de una propiedad es la 
descripción geográfica del bien inmueble que identifica su ubicación precisa, sus 
límites y cualquier servidumbre. Puede solicitar la descripción legal en la oficina 
local del Registro de la Propiedad Inmobiliaria. 

❖ Self-Represented Litigant (SRL) = A petitioner or respondent who does not have 
an attorney representing him or her in this case. 
Litigante en representación propia (SRL) = El demandante o demandado que no 
tiene un abogado que lo represente en el asunto. 
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❖ Service of Process = The procedure by which Petitioner gives appropriate notice of 
the legal action to the Respondent. 
Notificación de la demanda civil = El procedimiento mediante el cual el 
demandante notifica debidamente la acción judicial al demandado. 

 

FORMS 
FORMULARIOS 

To get a form online, go to https://kjc.ks.gov and click on “Divorce Forms” on the 

homepage or under the Legal Forms tab.   Forms are available in PDF. You may type 

on the forms or print the form and write on it. If you write on the forms, write neatly in 

ink. 

Para obtener un formulario por Internet, vaya a https://kjc.ks.gov y dé clic en 

“Formularios de divorcio” en la página de inicio o bajo la pestaña de “Formularios 

legales”. Los formularios están disponibles en PDF. Puede escribir directamente en los 

formularios utilizando el teclado o imprimirlos y escribir a mano. Si escribe a mano, 

hágalo con letra clara y tinta. 

 
You can find an explanation of each form in Appendix A. 
Puede encontrar una explicación sobre cada formulario en el Apéndice A. 
 

 

RESPONDING TO A PETITION FOR DIVORCE 
RESPONDER A LA DEMANDA DE DIVORCIO 

 

You have the right to file an Answer to a Petition for Divorce, but you do not have to do 
so. If you decide to file an Answer, the Answer must be filed within 21 days after you 
received a copy of the Petition for Divorce. Wthin 21 days after you receive a copy of 
the Petition for Divorce you may ask the Clerk of the Court for an extension to let you 
file your Answer up to 35 days after you received a copy of the Petition for Divorce. 
(This extension is called a Supreme Court Rule 113 extension.) 
Tiene derecho a presentar una Contestación a la demanda de divorcio, pero no tiene la 
obligación de hacerlo. Si decide presentar una Contestación, debe hacerlo dentro de 
los 21 días siguientes a la recepción de la copia de la Demanda de divorcio. Dentro de 
los 21 días siguientes a la recepción de la copia de la Demanda de divorcio para 
determinar la filiación puede pedir al secretario del tribunal una prórroga para que le 
permita presentar la Contestación hasta 35 días después de recibir la copia de la 

https://kjc.ks.gov/
https://kjc.ks.gov/


This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English. 

Este formulario bilingüe se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal 

deben completarse en inglés. 

 

 

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration. 

La Oficina de Administración Judicial de Kansas proporcionó el texto traducido de este formulario. 

Rev. 06/2025 ©KSJC 

INSTRUCTIONS FOR RESPONDING TO PETITION 
FOR DIVORCE (WITHOUT CHILDREN)  

INSTRUCCIONES PARA RESPONDER A LA 
DEMANDA DE DIVORCIO (SIN HIJOS) 

Page 7 of 20 
 

Demanda de divorcio para determinar la filiación. (Esta prórroga se denomina prórroga 
de la Regla 113 del Tribunal Supremo). 

 
If you are on active military duty you should seek the advice of an attorney. 
Si presta servicio militar activo, le recomendamos asesorarse con un abogado. 
 

 Step 1: If your spouse gave you file-stamped copies of the Petition for 
Divorce, Summons, and Voluntary Entry of Appearance form, fill out 
the Voluntary Entry of Appearance form 

Paso 1: Si su cónyuge le entregó copias selladas de los formularios de 
Demanda de divorcio, Citación y Comparecencia voluntaria, rellene 
el formulario de Comparecencia voluntaria 

❖ Do not sign this form until you are in front of a Notary Public or the 
Clerk of the District Court. 
No firme este formulario si no está en presencia de un fedatario 
público [notary public] o del secretario del Tribunal de Distrito. 

❖ If you received copies of the Petition for Divorce and Summons 
from the sheriff, the sheriff will fill out a form telling the court you got 
the paperwork. 
Si recibió copias de la Demanda de divorcio y la Citación del 
alguacil, este último rellenará un formulario para indicarle al tribunal 
que recibió la documentación. 

❖ If your spouse did not give you a copy of the Voluntary Entry of 
Appearance form, you can download the form from the Judicial 
Council website. 
Si su cónyuge no le entregó una copia del formulario de 
Comparecencia voluntaria, puede descargarlo del sitio web del 
Consejo Judicial. 

 
 Step 2: Read the Petition for Divorce and Summons 
Paso 2: Lea la Demanda de divorcio y la Citación 

 

 Step 3: Decide whether you will file a response to the Petition for Divorce 
Paso 3: Decida si presentará una respuesta a la Demanda de divorcio 

https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-430-431#docan431_793_271
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❖ You do NOT have to file a response (called an Answer to Petition 
for Divorce). The judge can order the divorce even if you do not file 
a response. 
NO tiene la obligación de presentar una respuesta (denominada 
Contestación a la demanda de divorcio). El juez puede decretar el 
divorcio aun cuando no presente una respuesta. 

❖ If you want to file a response to the Petition for Divorce, you must 
complete Steps 4 to 10 below within 21 days after receiving the 
Petition for Divorce (or 35 days after receiving the Petition for 
Divorce if you receive an extension from the Clerk of the District 
Court). 
Si desea presentar una respuesta a la Demanda de divorcio, debe 
completar los pasos 4 a 10 a continuación dentro de los 21 días 
siguientes a la recepción de la Demanda de divorcio (o 35 días 
después de haber recibido una copia de la Demanda de divorcio, si 
el secretario del Tribunal de Distrito le concedió una prórroga). 

 Step 4: If you AGREE with all the information in the Petition for Divorce, fill 
out the Answer to Petition for Divorce – AGREE form 

Paso 4: Si está de ACUERDO con toda la información de la Demanda de 
divorcio, rellene el formulario de Contestación a la demanda de 
divorcio – ACUERDO 

Do not sign this form until you are in front of a Notary Public or the 
Clerk of the District Court. 
No firme este formulario si no está en presencia de un fedatario 
público [notary public] o del secretario del Tribunal de Distrito. 

 
OR / O 

If you DO NOT agree with all the information in the Petition for 
Divorce, fill out the Answer to Petition for Divorce – DISAGREE 
(without children) form  
Si NO está de acuerdo con toda la información de la Demanda de 
divorcio, rellene el formulario de Contestación a la demanda de 
divorcio – DESACUERDO (sin hijos) 

Do not sign this form until you are in front of a Notary Public or the 
Clerk of the District Court. 
No firme este formulario si no está en presencia de un fedatario 
público [notary public] o del secretario del Tribunal de Distrito. 

https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-428-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-428-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-428-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-429-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-429-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-429-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-429-431#docan431_793_271
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 Step 5: Fill out the Domestic Relations Affidavit and Self-Represented 
Litigant Certification forms 

Paso 5: Rellene los formularios de Declaración jurada de relaciones 
familiares y Certificación de litigante en representación propia 

 
 Step 6: Find a notary public and sign your Answer to Petition for Divorce – 

Disagree or Agree, and the Voluntary Entry of Appearance form (if 
needed) in front of the Notary Public 

Paso 6: Acuda a un fedatario público [notary public] y firme la Contestación 
a la demanda de divorcio – Desacuerdo o Acuerdo, y el formulario de 
Comparecencia voluntaria (si corresponde) ante el fedatario público. 

OR / O 

Wait to sign your Answer to Petition for Divorce – Disagree or Agree, 
and the Voluntary Entry of Appearance form (if needed) in front of 
the Clerk of the District Court in Step 9 
Espere para firmar la Contestación a la demanda de divorcio – 
Desacuerdo o Acuerdo y el formulario de Comparecencia voluntaria 
(si corresponde) frente al secretario del Tribunal de Distrito en el 
paso 9. 

❖ You must sign your Answer to Petition for Divorce, and the Voluntary 
Entry of Appearance (if needed) in front of a Notary Public or the Clerk 
of the District court. You may have to pay a fee to the Notary Public. 
Debe firmar su Contestación a la demanda para determinar la filiación 
y la Comparecencia voluntaria (si corresponde) frente a un fedatario 
público o al secretario del Tribunal de Distrito. Es posible que deba 
pagar una tasa al fedatario público. 

❖ Here are the most common types of businesses where you can find a 
Notary Public. 
Estos son algunos de los lugares más habituales donde puede 
encontrar un fedatario público. 

Banks, Law Firms or Law Offices, Real Estate Firms or Real Estate 
Offices, Tax Preparer or Accountant Offices, Photocopy Shops, 
Parcel Shipping Stores, Colleges and Universities, or Public 
Libraries. 
Bancos, bufetes de abogados u oficinas de abogados, inmobiliarias 
u oficinas inmobiliarias, oficinas de preparadores de impuestos o 

https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-431-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-427-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-427-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-431-431#docan431_793_271
https://kjc.ks.gov/legal-forms/divorce/divorce-without-minor-children/responding-to-a-petition-for-divorce/-folder-431-431#docan431_793_271
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contables, tiendas de fotocopias, tiendas de envío de paquetes, 
facultades y universidades, o bibliotecas públicas. 

  Step 7: Call the Clerk of the District Court’s office in the county listed at the 
top of the case caption on the first page of the Petition for Divorce 

Paso 7: Llame a la Secretaría del Tribunal de Distrito del condado indicado 
en la parte superior del epígrafe del asunto en la primera página de 
la Demanda de divorcio 

❖ You can search for the phone number on the Kansas Judicial Branch
website.
Puede encontrar el número de teléfono en el sitio web del Poder Judicial de
Kansas.

❖ Call the Clerk of the District Court’s office to ask:
Llame a la Secretaría del Tribunal de Distrito y pregunte:

o how many copies of each document you need to give to the
Clerk when you file the documents (Step 9); and

o cuántas copias de cada documento debe entregar al secretario
cuando presente los documentos (paso 9); y

Number of copies of each document: / Número de copias de 
cada documento: __________ 

o what the process is for the Clerk of the District Court to witness
your signature on the Answer to Petition for Divorce and the
Voluntary Entry of Appearance (if needed) as the notarial officer
(Step 9).

o cuál es el proceso para que el secretario del Tribunal de Distrito
atestigüe su firma en la Contestación a la demanda de divorcio
y en el formulario de Comparecencia voluntaria (si corresponde)
en calidad de fedatario (paso 9).

Notes / Notas:  

___________________________________________ 

___________________________________________ 

https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts


This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English. 

Este formulario bilingüe se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal 

deben completarse en inglés. 

 

 

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration. 

La Oficina de Administración Judicial de Kansas proporcionó el texto traducido de este formulario. 

Rev. 06/2025 ©KSJC 

INSTRUCTIONS FOR RESPONDING TO PETITION 
FOR DIVORCE (WITHOUT CHILDREN)  

INSTRUCCIONES PARA RESPONDER A LA 
DEMANDA DE DIVORCIO (SIN HIJOS) 

Page 11 of 20 
 

 Step 8: Make copies of documents 
Paso 8: Haga copias de los documentos 

❖ Based on what the Clerk of the District Court told you in Step 7, make 
the correct number of copies of your documents. 
En función de lo que el secretario del Tribunal de Distrito le haya dicho 
en el paso 7, haga el número correcto de copias de sus documentos. 

 
 Step 9: Go to the Clerk of the District Court’s office to sign (if needed) and 

file your completed documents  
Paso 9: Acuda a la Secretaría del Tribunal de Distrito para firmar (si 

corresponde) y presentar los documentos cumplimentados 

❖ Go to the Clerk of the District Court's office in the county listed at the 
top of the case caption on the Petition for Divorce. You can find the 
address of the county courthouse on the Kansas Judicial Branch 
website. 
Vaya a la Secretaría del Tribunal de Distrito del condado indicado en 
la parte superior del epígrafe del asunto en la Demanda de divorcio. 
Puede encontrar la dirección del edificio de los tribunales del condado 
en el sitio web del Poder Judicial de Kansas. 

 
❖ (if needed) Sign the Answer to Petition for Divorce – Disagree or 

Agree, and the Voluntary Entry of Appearance (if needed) in front of 
the Clerk of the District Court and have the Clerk complete the notarial 
officer section. 
(si corresponde) Firme la Contestación a la demanda de divorcio – 
Desacuerdo o Acuerdo, y el formulario de Comparecencia voluntaria 
(si corresponde) frente al secretario del Tribunal de Distrito y pida al 
secretario que complete la sección prevista para el fedatario. 

❖ Give the original and all copies of the following completed documents 
to the Clerk of the District Court: 
Entregue el original y todas las copias de los siguientes documentos 
cumplimentados al secretario del Tribunal de Distrito: 

 Answer to Petition for Divorce – Disagree or Agree (if you 
chose to file an Answer) 
Contestación a la demanda de divorcio – Desacuerdo o 
Acuerdo (si decidió presentar una Contestación) 

https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
https://kscourts.gov/About-the-Courts/District-Courts
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 Self-Represented Litigant Certification Form (you MUST file 
this) 
Formulario de certificación de litigante en representación 
propia (ES OBLIGATORIO que lo presente) 

 Voluntary Entry of Appearance (if needed) 
Comparecencia voluntaria (si corresponde) 

 Domestic Relations Affidavit (you MUST file this) 
Declaración jurada de relaciones familiares (DEBE 
presentarla) 

❖ The Clerk of the District Court will stamp each document showing that 
it was filed on the date printed on the stamp. The documents are now 
"file stamped." The Clerk will give you back a "file stamped" copy of 
your documents. 
El secretario del Tribunal de Distrito sellará cada documento para 
indicar que se presentó en la fecha impresa en el sello. Esos 
documentos son ahora "sellados". El secretario le devolverá una copia 
sellada de sus documentos. 

 

 Step 10: Mail a file-stamped copy of your Answer to Petition for Divorce – 
Disagree or Agree (if applicable), Voluntary Entry of Appearance (if 
applicable), and Domestic Relations Affidavit to your spouse and 
your spouse’s attorney, if your spouse has an attorney 

Paso 10: Envíe una copia sellada de su Contestación a la demanda de 
divorcio – Desacuerdo o Acuerdo (si corresponde), Comparecencia 
voluntaria (si corresponde), y Declaración jurada de relaciones 
familiares a su cónyuge y al abogado de su cónyuge, si su cónyuge 
tiene un abogado. 

❖ On the same day you file the documents with the Clerk of the District 
Court’s office, you must mail file-stamped copies of the documents to 
your spouse and your spouse’s attorney, if your spouse has an 
attorney. 
El mismo día que presente los documentos en la Secretaría del 
Tribunal de Distrito, deberá enviar por correo copias selladas de los 
documentos a su cónyuge y al abogado de su cónyuge, si su cónyuge 
tiene un abogado. 
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❖ You may be able to find the mailing address for your spouse or your
spouse’s attorney on the Petition for Divorce.
Podrá encontrar la dirección postal de su cónyuge o del abogado de
su cónyuge en la Demanda de divorcio.

 Step 11: Complete any required divorce or other required class  
Paso 11: Asista a cualquier clase sobre divorcio u otra clase exigida 

❖ If required by local rules, attend and complete any required divorce or
other required classes before your final divorce hearing.
Si las normas locales lo exigen, asista a las clases que se requieran
para el divorcio u otras clases exigidas y complételas antes de la
audiencia final de divorcio.

❖ You may find a copy of your local court rules on the district court’s
website or by calling the Clerk of the District Court’s office.
Para conseguir una copia de las normas del tribunal local puede
consultar el sitio web del Tribunal de Distrito o llamar a la Secretaría
del Tribunal de Distrito.

 Step 12: Receive a Notice of Hearing telling you when the court hearing will 
be. 

Paso 12: Reciba la Notificación de audiencia en la que se indique cuándo se 
celebrará la audiencia ante el tribunal. 

❖ Your spouse should give or mail you a document telling you when and
where there will be a hearing to finalize the divorce.
Su cónyuge le tiene que entregar o enviar un documento en el que se
indique cuándo y dónde se celebrará la audiencia para concluir el
procedimiento de divorcio.

 Step 13: If you and your spouse AGREE on how property, debts, or real estate 
will be divided, work with your spouse to write out what you have 
agreed on. 

Paso 13: Si usted y su cónyuge están de ACUERDO sobre cómo se repartirán 
los bienes, las deudas o los inmuebles, colabore con su cónyuge 
para redactar lo que acordaron. 
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Personal Property & Debts  
Bienes personales y deudas 

❖ If you and your spouse agree about how you will split your 
personal property (items you own, such as furniture, 
appliances, electronics, clothes, etc) and debts, complete 
paragraphs 11-16 of the Decree of Divorce, or write out your 
agreement on a separate piece of paper to give to the judge. 
Si usted y su cónyuge ya están de acuerdo sobre cómo se 
repartirán los bienes personales (objetos de su propiedad, 
como muebles, electrodomésticos, aparatos electrónicos, ropa, 
etc.) y las deudas, rellene los apartados 11-16 del Decreto de 
divorcio, o escriba su acuerdo en una hoja por separado para 
entregar al juez. 

❖ If you and your spouse DO NOT agree about how you will split 
your personal property (items you own, such as furniture, 
appliances, electronics, clothes, etc) and debts, DO NOT 
complete paragraphs 11-16 of the Decree of Divorce. The 
judge will decide how to split your personal property. 
Si usted y su cónyuge NO están de acuerdo sobre cómo se 
repartirán sus bienes personales (objetos de su propiedad, 
como muebles, electrodomésticos, aparatos electrónicos, ropa, 
etc.) y deudas, NO rellene los apartados 11-16 del Decreto de 
divorcio. El juez decidirá cómo se repartirán sus bienes 
personales. 

 

Real Estate 
Bienes inmuebles 

❖ If you and your spouse agree on who will keep the real estate, 
in the Decree of Divorce check the box in paragraph 18 for 
Petitioner or Respondent. 
Si usted y su cónyuge están de acuerdo sobre quién se 
quedará con los bienes inmuebles, marque la casilla del 
apartado 18 del Decreto de divorcio para el demandante o el 
demandado. 
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❖ If you and your spouse DO NOT agree on who will keep the 
real estate, in the Decree of Divorce, DO NOT check the box in 
paragraph 18 for Petitioner or Respondent. The judge will 
decide how to split your real estate. 
Si usted y su cónyuge NO están de acuerdo sobre quién se 
quedará con los bienes inmuebles, NO marque la casilla del 
apartado 18 del Decreto de divorcio para el demandante o el 
demandado. El juez decidirá cómo se repartirán sus bienes 
inmuebles. 

 

 Step 14: Go to the final divorce hearing. 
Paso 14: Asista a la audiencia final de divorcio.  

❖ Plan to arrive at the courthouse early. (If your hearing is being held in 
person.) 
Planifique llegar al edificio de los tribunales con antelación. (Si la 
audiencia se celebrará en persona). 

❖ Be prepared to go through security when entering the courthouse. 
Prepárese para pasar por los controles de seguridad al ingresar al 
edificio. 

❖ Wear clean and appropriate clothing. 
Use ropa limpia y adecuada. 

❖ Do not bring children with you to the courthouse. 
No lleve a los niños con usted. 

 

 Step 15: Take the following things with you to the final divorce hearing: 
Paso 15: Lleve las siguientes cosas a la audiencia final de divorcio: 

 Copies of any documents you previously filed. 
Copias de los documentos que presentó anteriormente. 

 Any documents you received from your spouse. 
Cualquier documento que haya recibido de su cónyuge. 

 The blank Decree of Divorce form. 
El formulario del Decreto de divorcio en blanco. 
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 The partially completed Decree of Divorce form. 
El formulario del Decreto de divorcio cumplimentado en parte. 

 Any written property and debt division agreement signed by you 
and your spouse. 
Cualquier acuerdo escrito sobre la división de los bienes y 
deudas firmado por usted y su cónyuge. 

 If you have not already filed it, take 3 copies of your completed 
Domestic Relations Affidavit (you will need to give one copy to 
the judge, and one copy to your spouse). 
Si aún no la presentó, lleve 3 copias de su Declaración jurada de 
relaciones familiares cumplimentada (deberá entregar una copia 
al juez y otra a su cónyuge). 

 Any certificate showing you completed any required divorce or 
other classes required by local court rule. 
Cualquier certificado que demuestre que completó las clases de 
divorcio u otras clases exigidas por las normas del tribunal local. 

 
 Step 16: Talking to the judge in the hearing 
Paso 16: Hable con el juez en la audiencia 

❖ There may be multiple families in the courtroom waiting for the judge. 
The judge will say the name of your case you when it is your turn. 
Es posible que en la sala de audiencias del tribunal haya muchas 
familias esperando al juez. El juez dirá el nombre de su asunto cuando 
sea su turno. 

❖ Be polite to the judge and other party. Don't interrupt. 
Sea cortés con el juez y con la otra parte. No interrumpa. 

❖ Be calm and logical. Don't yell or object on the grounds that the other 
side is lying. 
Mantenga la calma y sea razonable. No grite ni se oponga alegando 
que la otra parte miente. 

❖ Speak only when asked to. Don't talk unless the judge instructs you to 
do so. 
Hable solamente cuando se lo pidan. No hable, a menos que el juez le 
diga que lo haga. 
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❖ Always stand if you are asked to speak. 
Si le piden que hable, póngase siempre de pie. 

❖ The judge will ask you and your spouse questions about the divorce. 
Only answer the questions the judge asks directly to you.  
El juez le hará preguntas a usted y a su cónyuge sobre el divorcio. 
Solamente responda las preguntas que el juez le haga directamente a 
usted. 

❖ Be prepared to tell the judge: 
Prepárese para decirle al juez: 

o about the facts stated in the Petition for Divorce,  
los hechos que se relatan en la Demanda de divorcio, 

o that you and your spouse are incompatible, and  
que usted y su cónyuge son incompatibles, y 

o why you are asking the judge to approve your proposed agreements 
about your property, debts, and children. 
por qué pide al juez que apruebe los acuerdos propuestos sobre 
sus bienes, deudas e hijos. 

 
❖ When the judge is done questioning each party, the judge will decide 

the issues in your divorce case and tell you what orders they are 
making. 
Cuando el juez termine de interrogar a cada parte, decidirá las 
cuestiones que se plantean en el procedimiento de divorcio y le dirá 
qué resoluciones va a dictar. 

 
 

 Step 17: After the final divorce hearing 
Paso 17: Después de la audiencia final de divorcio 

❖ Your ex-spouse should give you a file-stamped copy of the Divorce 
Decree. 
Su excónyuge le debe entregar una copia sellada del Decreto de 
divorcio. 

❖ If the judge ordered that spousal maintenance to be paid through an 
Income Withholding Order in paragraphs 24, issuing the Income 
Withholding Order is outside the scope of these forms. You may want 
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to ask the Clerk of the District Court if there is a local procedure for 
getting the Income Withholding Order. 
Si el juez ordenó que la manutención del cónyuge se pague a través 
de la Orden de retención de ingresos del apartado 24, el dictado de la 
Orden de retención de ingresos queda fuera del ámbito de estos 
formularios. Puede preguntar al secretario del Tribunal de Distrito si 
existe algún procedimiento local para obtener la Orden de retención 
de ingresos. 
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APPENDIX A 
APÉNDICE A 

 

EXPLANATIONS OF FORMS 
EXPLICACIONES SOBRE LOS FORMULARIOS 

 

  

Answer to Petition for  
Divorce – AGREE 

 

Contestación a la demanda de 
divorcio – ACUERDO 

This form tells the judge you agree with 
everything in the Petition for Divorce. 
Este formulario indica al juez que está de 
acuerdo con todo lo que dice la Demanda de 
divorcio. 

Answer to Petition for  
Divorce – DISAGREE 
(without children) 

 
Contestación a la demanda de 

divorcio – DESACUERDO 
(sin hijos) 

This form tells the judge you do not agree with 
everything in the Petition for Divorce. 
Este formulario indica al juez que no está de 
acuerdo con todo lo que dice la Demanda de 
divorcio. 

Voluntary Entry of 
Appearance 

 

Comparecencia voluntaria 

This form tells the court that your spouse got a 
copy of the Petition for Divorce and Summons 
from you and your spouse does not want the 
sheriff to serve the same paperwork to you.  
Este formulario indica al tribunal que su 
cónyuge recibió una copia de la Demanda de 
divorcio y la Citación de usted, y que su 
cónyuge no quiere que el alguacil le entregue 
los mismos documentos. 

Domestic Relations  
Affidavit 

 

Declaración jurada de 
relaciones familiares 

This form gives the court information about the 
money you have, your income, expenses, 
debts, property, and health insurance. 
Este formulario facilita información al tribunal 
sobre el dinero que usted tiene, sus ingresos, 
gastos, deudas, bienes, y seguro de salud. 
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Notice of Hearing 

Notificación de audiencia 

This form tells all parties when and where a 
court hearing will happen. 

Este formulario informa a todas las partes 
cuándo y dónde se celebrará la audiencia ante 
el tribunal. 

 

 

 

Self-Represented Litigant 
Certification Form 

 

Formulario de certificación de 
litigante en representación 
propia 

This form tells the court that the document you 
are filing does not contain prohibited personally 
identifiable information “PPI.” Examples of PPI 
include, full dates of birth and full social security 
numbers. 
Este formulario indica al tribunal que el 
documento que está presentando no contiene 
información de identificación personal prohibida 
("PPI"). Algunos ejemplos de PPI son: fechas 
de nacimiento completas y números del seguro 
social completos. 

Decree of Divorce 

 

Decreto de divorcio 

This form is where the judge grants your 
divorce and makes orders about your property, 
support, and children. 
En este formulario el juez le otorga el divorcio y 
dicta resoluciones sobre sus bienes, 
manutención e hijos. 
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